
PREMIUM Hi-Fi Component نظام
(CD/USB باستخدام MP3/WMA/CD-DA تشغيل)

دليل المستخدم

إمكانيات هائلة

.Samsung نشكرك على شراء هذا المنتج من منتجات

للحصول على مجموعة الخدمات الكاملة، 

يرجى تسجيل المنتج من خلال

www.samsung.com/register

MX-HS6000

MX-HS7000
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معلومات السلامة

قد يتم احتساب رسوم إدارية في حالة• 

استدعاء مهندس بناءً على طلبك وعدم وجود عيب بالمنتج 

(أي أنك لم تلتزم بقراءة دليل المستخدم هذا).

الذهاب بالمنتج إلى مركز الصيانة وعدم وجود عيب به 

(أي أنك لم تلتزم بقراءة دليل المستخدم هذا).

سيتم إعلامك بهذه التكاليف الإدارية قبل القيام بأي أعمال أو زيارة منزلية.• 

العربية  2

تحذير

لتقليل مخاطر التعرض لصدمة كهربية، لا تفك الغطاء (أو الجزء الخلفي).

لا توجد بداخل الجهاز أجزاء يمكن للمستخدم صيانتها. يرُجى الرجوع لموظفي الصيانة المؤهلين لإجراء عملية الصيانة.

تنبيه

خطر حدوث صدمة كهربية يرجى عدم الفتح

تنبيه: لتجنب حدوث صدمة كهربية، قم بمطابقة سن القابس العريض مع 

الفتحة الواسعة، ثم أدخله بالكامل.

يشير هذا الرمز إلى "جهد كهربي خطير" بداخل 

المنتج يشكل خطر الصدمة الكهربية أو 

الإصابة البدنية.

يشير هذا الرمز إلى الإرشادات المهمة 

المصاحبة لهذا المنتج.

تحذير

للحد من خطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربية، لا • 

تعرض هذا الجهاز إلى المطر أو الرطوبة.

منتج ليزر من الفئة 1

مشغل الأقراص المدمجة هذا مصنف كمنتج ليزر 

من الفئة 1. قد يؤدي استخدام أدوات تحكم أو القيام 

بالتعديلات أو اتخاذ إجراءات خلاف المحددة هنا إلى التعرض 

للإشعاع الخطر.

 يتوافق مع 21CFR 1040.10 إلا فيما يتعلق بالانحرافات 

وفقًا لإخطار الليزر رقم 50، بتاريخ 24 يونيو 2007.

خطر:
ينبعث إشعاع ليزر مرئي وغير مرئي عند الفتح. فتجنب • 

 (FDA 21 CFR) .التعرض للشعاع

تنبيه:
ينبعث إشعاع ليزر مرئي وغير مرئي من فئة 3B عند • 

(1-IEC 60825) .الفتح. فتجنب التعرض للشعاع

يستخدم هذا المنتج الليزر. وقد يؤدي استخدام عناصر • 

التحكم أو التعديلات أو تنفيذ إجراءات غير تلك المبينة 

في هذا الدليل إلى التعرض لإشعاع خطير. لا تفتح 

الغطاء ولا تقم بالإصلاح بنفسك. يرجى الرجوع 

للموظفين المؤهلين لإجراء عملية الصيانة.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT 

LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1  LASER APPARAT

PRODUCTO LÁSER CLASE 1
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العربية  3

ضع السماعات على مسافة معقولة على أحد جانبي • 

الجهاز وذلك لضمان الحصول على صوت استريو جيد.

قم بتوجيه السماعات باتجاه منطقة الاستماع.• 

يجب عدم تعريض الجهاز للرذاذ أو القطرات وعدم وضع • 

أي آنية تحتوي على سوائل، مثل آنية الزهور، على الجهاز.

يستخدم قابس التيار الرئيسي كجهاز لفصل التيار • 

الكهربي ويجب أن يظل جاهزاً للتشغيل في أي وقت. 

استخدم قابسًا ومقبسًا مؤرضين بشكل صحيح .• 

فالتأريض غير الصحيح يمكن أن يتسبب في حدوث  -

صدمة كهربية أو تلف المعدات. (المعدات من الفئة 

I فقط.)

تخزين الأقراص وإدارتها

الإمساك بالأقراص• 

يمكن أن تقلل بصمات الأصابع أو  -

الخدوش في الأقراص من جودة الصوت 

والصورة أو يمكن أن تؤدي إلى تخطي 

المسارات.

تجنب ملامسة سطح القرص الذي تم تسجيل  -

البيانات عليه.

أمسك القرص من الحواف بحيث لا تترك بصمات  -

أصابع على سطحه.

لا تقم بلصق الورق أو الأشرطة على القرص. -

تنظيف الأقراص• 

إذا تركت بصمات أصابع أو إذا ظهرت  -

قاذورات على القرص، فقم بتنظيفه 

بسائل مخفف من منظف خفيف 

في المياه، وامسحه باستخدام قطعة 

قماش ناعمة. 

عند التنظيف، امسح القرص برفق من الداخل إلى  -

الخارج.

التخزين على القرص• 

 .لا تتركه في أشعة الشمس المباشرة

 .اتركه في منطقة باردة وجيدة التهوية

  احتفظ بالأقراص في حقيبة حماية نظيفة وقم

بتخزينها بشكل رأسي.

قد يتكون تكاثف من الهواء الدافئ إذا لامس الأجزاء • 

الباردة داخل المنتج. وعند حدوث التكاثف داخل المنتج، 

فربما لا يعمل بشكل صحيح. وإذا حدث ذلك، فأخرج 

القرص ودع المنتج متوقفًا لمدة ساعة أو ساعتين في 

وضع التشغيل. 

الاحتياطات

تأكد من توافق مصدر التيار المتردد في منزلك مع • 

ملصق التعريف الموجود على ظهر المنتج. 

قم بتركيب المنتج بشكل أفقي، على سطح مناسب • 

(أثاث)، مع ترك مساحة كافية حوله لتوفير التهوية 3 إلى 

4 بوصات (من 7.5 إلى 10 سم).

لا تضع المنتج على المكبرات أو غيرها من الأجهزة التي • 

ربما ترتفع درجة حرارتها.  تأكد من عدم تغطية فتحات 

التهوية.

لا تضع أي شيء أعلى المنتج. • 

قبل تحريك المنتج، تأكد من أن فتحة إدخال القرص فارغة. • 

يشير البيان إلى الوقت الذي سيظل فيه قابس التيار • 

الرئيسي أو قارنة الجهاز قابلة للتشغيل بسرعة.

عند هبوب العواصف الرعدية، افصل قابس التيار المتردد • 

من منفذ التيار الكهربي بالحائط. من الممكن أن يؤدي 

ارتفاع الجهد الكهربي إلى إتلاف المنتج.

لا تعرض المنتج إلى ضوء الشمس المباشر أو غير ذلك • 

من مصادر الحرارة. فقد يؤدي ذلك إلى زيادة درجة حرارة 

المنتج بشكل كبير وتعطله.

وفر الحماية للمنتج من الرطوبة والحرارة الزائدة أو • 

المعدات التي تصدر مجالات مغناطيسية أو كهربية 

قوية (مثل السماعات).

افصل كابل الطاقة من مصدر التيار المتردد في حالة • 

تعطل المنتج. المنتج غير مخصص للاستخدام 

الصناعي. 

يتم استخدام هذا المنتج للأغراض الشخصية فقط.• 

من الممكن أن يحدث تكاثف في حالة تخزين المنتج • 

أو القرص في درجات حرارة منخفضة. في حالة نقل 

المنتج خلال فصل الشتاء، انتظر لمدة ساعتين تقريبًا 

حتى تصل درجة حرارة المنتج إلى درجة حرارة الغرفة قبل 

الاستخدام.

تحتوي البطاريات المستخدمة مع هذا المنتج على • 

مواد كيميائية مضرة بالبيئة. لا تتخلص من البطاريات 

بإلقائها في المهملات المنزلية العادية.

حافظ على ترك مسافة مفتوحة تصل إلى 6 بوصات • 

(15 سنتيمتراً) تقريبًا على جانبي الجهاز وخلفه، وذلك 

لأغراض التهوية.
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العربية  4

القرص وتوافق التنسيقات

لا يدعم هذا الجهاز ملفات وسائط DRM (إدارة الحقوق 

الرقمية) الآمنة.

CD-R أقراص

قد تكون بعض أقراص CD-R غير قابلة للتشغيل • 

وذلك بناءً على جهاز تسجيل القرص (مسجل القرص 

المضغوط أو الكمبيوتر الشخصي) وحالة القرص. 

استخدم أقراص CD-R  سعة 650 ميجابايت/74 دقيقة. • 

لا تستخدم أقراص CD-R تزيد عن 700 ميجابايت/80 

دقيقة حيث قد لا يمكن تشغيلها مرة أخرى.

ربما تكون بعض وسائط CD-RW (القابلة لإعادة • 

الكتابة) غير قابلة للتشغيل. 

يمكن أن تعمل أقراص CD-R التي "تم إغلاقها" بشكل • 

صحيح بالكامل. إذا تم إغلاق الجلسة مع ترك القرص 

مفتوحًا، فقد لا تتمكن من تشغيل القرص بالكامل.

MP3-CD أقراص

 • MP3 مع ملفات CD-R يمكن فقط تشغيل أقراص

.Joliet أو ISO 9660 بتنسيق

يجب ألا تحتوي أسماء ملفات MP3 على مسافات فارغة • 

أو أحرف خاصة (. / = +).

استخدم الأقراص المسجلة بمعدل ضغط/إلغاء ضغط • 

بيانات أكبر من 128 كيلو بت/ثانية.

يمكن فقط تشغيل القرص متعدد الجلسات المكتوب • 

دون توقف. إذا كان هناك جزء فارغ في القرص متعدد 

الجلسات، فيمكن تشغيل القرص فقط حتى يصل إلى 

الجزء الفارغ.

إذا لم يتم إغلاق القرص، فسيستغرق وقتًا أطول حتى • 

يبدأ التشغيل وقد لا يتم تشغيل جميع الملفات 

المسجلة.

بالنسبة للملفات المشفرة بتنسيق معدل البت المتغير • 

(VBR)، (مثل الملفات المشفرة في كل من معدل البت 

المنخفض ومعدل البت المرتفع من 32 كيلو بت/ثانية 

إلى 320 كيلو بت/ثانية)، فقد يتم تخطي الصوت أثناء 

التشغيل.

يمكن تشغيل 999 ملفًا لكل قرص مضغوط كحد أقصى.• 

تنسيقات الصوت المدعومة

امتداد 
الملف

برنامج ترميز 
الصوت

معدل 
معدل البتالعينات

*.mp3

MPEG 1 Layer3
16 كيلوهرتز ~ 

48 كيلوهرتز

80 كيلوبايت في 

الثانية ~ 320 

كيلوبايت في

MPEG 2 Layer3
16 كيلوهرتز ~ 

48 كيلوهرتز

80 كيلوبايت في 

الثانية ~ 320 

كيلوبايت في

MPEG 2.5 Layer3
16 كيلوهرتز ~ 

48 كيلوهرتز

80 كيلوبايت في 

الثانية ~ 320 

كيلوبايت في

*.wma

Wave_Format_

MSAudio1

16 كيلوهرتز ~ 

48 كيلوهرتز

56 كيلوبايت في 

الثانية ~ 128 

كيلوبايت في

Wave_Format_

MSAudio2

16 كيلوهرتز ~ 

48 كيلوهرتز

56 كيلوبايت في 

الثانية ~ 128 

كيلوبايت في

  ملاحظات | |
✎ .WMA لا تدعم نظام الترميز الاحترافي
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بدء الاستخدام
اللوحة الأمامية
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مستشعر وحدة التحكم عن بعُد1

الزر البحث للأمام/التخطي2

الزر التشغيل/الإيقاف المؤقت3

4TUNER / AUX الزر

5DISPLAY / DEMO الزر

6TV SOUND CONNECT الزر

7EQ الزر

8FOOTBALL MODE الزر

9GIGA SOUND BEAT الزر

0

الزر الطاقة

اضغط على هذا الزر حتى يتسنى لك التبديل • 

بين تشغيل المنتج أو إيقاف تشغيله.

!REPEAT الزر

@SEARCH الزر

مستوى الصوت/مقبض البحث#

$OPEN / CLOSE الزر

%ENTER الزر

^PROGRAM الزر

فتحة القرص&

لوحة العرض*

(BEAT WAVING الزر

 مقبس MIC (الميكروفون)(

a

مقبس AUX IN 1 (مدخل إضافي 1)

.MP3 لتوصيل جهاز خارجي مثل مشغل

 لتوصيل مقبس AUX IN 1 (مدخل إضافي 1) • 

الموجود باللوحة الأمامية للمنتج في مخرج 

.MP3 صوت الجهاز الخارجي/مشغل

اضغط على الزر TUNER/AUX (موالف/• 

.AUX1 إضافي) لتحديد

bUSB REC الزر

cUSB الزر

dUSB للتشغيل وتسجيل USB 2 مقبس 

eللتشغيل فقط USB 1 مقبس

fTEMPO الزر

gNON-STOP MUSIC RELAY الزر

hDANCE TIME الزر

iDJ JOG

j+PANNING الزر

kDJ BEAT الزر

lCD/ Bluetooth الزر

mالزر إيقاف

nالزر بحث للخلف/تخطي

العربية  6
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اللوحة الخلفية

1

مروحة التبريد
تعمل المروحة أثناء تشغيل الوحدة.• 

فإذا قمت بضبط الوحدة على أدنى صوت، لن تعمل.

اترك مسافة فارغة نحو 10 سم كحد أدنى من جميع 

جوانب المروحة عند تركيب المنتج.

2

AUX IN 2 الوحدتان الطرفيتان
استخدم كابل صوت (غير مرفق) لتوصيل الوحدة . 1

 Audio Out في المنتج بمقبس AUX IN 2 الطرفية

(مخرج الصوت) بجهاز إخراج تناظري خارجي.

 تأكد من مطابقة ألوان الموصلات.• 

إذا كان جهاز الإخراج التناظري الخارجي لا يحتوي • 

إلا على مقبس إخراج صوت واحد، فقم بتوصيل إما 

اليمين أو الشمال.

 •.AUX 2 لتحديد TUNER/AUX اضغط على الزر

 • AUX إذا لم يعمل أي زر لأكثر من 8 ساعات في وضع

(إضافي)، فسيتم إيقاف الطاقة تلقائيًا.

3

الوحدة الطرفية لموصل هوائي FM(اختياري)
1 ..FM (اختياري) بمقبس هوائي FM قم بتوصيل هوائي

حرك سلك الهوائي ببطء حتى تعثر على مكان جيد . 2

الاستقبال، ثم أحكم تثبيته بالجدار أو بسطح آخر 

صلب.

اذا كانت حالة الاستقبال غير جيدة، قد تحتاج الى . 3

تركيب الهوائي الخارجي. للقيام بذلك، قم بتوصيل 

هوائي FM خارجي بمقبس FM على الجزء الخلفي 

من  النظام باستخدام كابل من النوع المحوري 

بحمل 75 أوم (غير ملحق مع النظام).

4
 Speaker Beat Waving الوحدات الطرفية للمبة

(تقلب إيقاعات السماعة).

5
للصيانة فقط

هذا المقبس للاختبار فقط. فيُرجى عدم استخدامه.• 

6
الطاقة

أدخل فقط كابل الطاقة المتوفر.• 

7

(MX-HS6000) 2.1 الوحدة الطرفية لسماعة القناة
(MX-HS7000) 2.2 الوحدة الطرفية لسماعة القناة

للوصول إلى جودة الصوت الملائمة، أدخل موصلات . 1

السماعات هذه إلى اللون نفسه لنظام الوحدات 

الطرفية للسماعات.

 •.( القناة اليسرى (التي تحمل الحرف 

 •.( القناة اليمنى (التي تحمل الحرف 

لا تقم بتوصيل موصل SUBWOOFER (مضخم • 

الصوت) الأرجواني بالوحدة الطرفية البيضاء أو الحمراء 

بالقوة.

العربية  7
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بدء الاستخدام

تركيب البطاريات في وحدة التحكم عن بعُد

ضع البطاريات في وحدة التحكم عن بعُد حتى تتوافق • 
مع الأشكال التوضيحية الموجودة داخل حجيرة البطارية. 

.(–) (+) و(–) مع  : (+) مع 

لا تتخلص من البطاريات بإلقائها في النار.• 
لا تعرض البطاريات لدوائر كهربية قصيرة أو الفك أو • 

الحرارة الزائدة.
قد يكن هناك خطر حدوث انفجار في حالة استبدال • 

البطارية بنوع بطارية خاطئ. فلا تستبدل البطارية إلا 
ببطارية من نفس النوع أو من نوع مكافئ.

يمكن استخدام وحدة التحكم عن بعُد من مسافة • 
تصل إلى 23 قدمًا (7 أمتار) تقريبًا من المنتج في خط 

مستقيم.

وحدة التحكم عن بعُد

الطاقة

Bluetooth

TUNING MODE

تشغيل/إيقاف مؤقت

TIMER SET

MY KARAOKE

CD

USB

TUNER/AUX

NON-STOP MUSIC RELAY

TEMPO

إيقاف

FOOTBALL

EQ

PROGRAM

TIMER ON/OFF

DISPLAY

رفع/خفض مستوى صوت الميكروفون

AUTO CHANGE

BEAT WAVING

TV SoundConnect

REC SPEED

MO/ST

DJ BEAT

EFFECT LEVEL

REPEAT

GOAL

DANCE TIME

DELETE

SLEEP (لتعيين وقت السكون لإيقاف تشغيل 

المنتج.)

.,, TUNING/ALBUM

بحث

USB REC

+PANNING

GIGA SOUND BEAT

MUTE (لقطع الصوت مؤقتاً. اضغط مرة أخرى لإعادة 
الصوت.)

التخطي

رفع/خفض مستوى الصوت

العربية  8
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ام
خد

ست
الا

دء 
ب

02

الملحقات

افحص الملحقات المزودة أدناه.

FM/AM هوائي
مطاط أرجل التثبيت 

(8ea)
كابل الطاقة

وحدة التحكم عن 

بعُد/ البطاريات
دليل المستخدم

تم توفير الأشكال والرسومات التوضيحية في دليل المستخدم هذا كمرجع فقط وقد تختلف هذه الأشكال والرسومات • 

عن شكل المنتج الفعلي.

توصيل السماعات

هذا هو اكتمال السماعة.

 هام | |
قد لا يعمل المنتج بشكل ملائم إذا لم يتم تركيب السماعات كما هو موصى به  ✎

أو كان عرضة للاهتزاز أو الصدمات الخارجية.

لا تقم بفرد أسلاك السماعة أو وضع أجسام ثقيلة عليها. ✎

يرجى وضع مضخمات الصوت هذه بشكل منفصل وترك مسافة لا تقل عن 5  ✎

سم على الأقل بينها. (للطراز MX-HS7000 فقط)

توصيل أرجل تثبيت السماعات

قم بتوصيل رجل السماعة المرفقة في الأركان الخلفية بالجزء السفلي من كل سماعة 

كما هو موضع في الشكل التوضيحي لتثبيت السماعات وتفادي انزلاقها.

 

(MX-HS7000)

(MX-HS6000)

مطاط أرجل التثبيت

العربية  9
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الوظائف
وظيفة العرض

يمكنك عرض جميع الوظائف المتاحة على 

الشاشة، وضبط درجة سطوع الشاشة وتعيين إما 

تشغيل الشاشة/LED أو إيقاف تشغيلها.

تغيير وضع التشغيل
اضغط على الزر DISPLAY/DEMO بالمنتج. في كل مرة 

تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، سيتغير الوضع كما يلي:

DEMO function (وظيفة العرض التوضيحي)• 
تظهر جميع الوظائف المتوفرة بالنظام على شاشة 

التحكم الأمامية. 

 •DIMMER وظيفة
يتم تحديد وظيفة Dimmer وخفض إضاءتها.

 •LED OFF
يتم إيقاف تشغيل لمبة الشاشة أثناء تشغيل وظيفة 

خافض شدة الإضاءة.

 •Clock ON
يتم عرض الساعة التي حددتها.

 •Display/LED ON
تشغيل كل الشاشات واللمبات.

DEMO Music وظيفة
اضغط على زر DISPLAY/DEMO  الموجود على المنتج 

أو على زر DISPLAY الموجود على وحدة التحكم عن بعُد 

لمدة 5 دقائق لتشغيل وضع العرض التوضيحي.

في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، سيتغير 

الوضع كما يلي:

LED Off � DIMMER (الوحدة/السماعة) � --:-- [عرض 
DEMO �(الوحدة/السماعة) LED On � [الوقت

Demo Music لإلغاء وضع
اضغط على زر DISPLAY/DEMO الموجود على المنتج • 

أو على زر DISPLAY الموجود على وحدة التحكم عن 

بعُد لمدة 5 دقائق لتشغيل وضع العرض التوضيحي.

فعندئذٍ سيتم إلغاء الوضع الحالي وإيقاف تشغيل المنتج.

اضغط على الزر TUNER/AUX أو CD/Bluetooth أو • 

USB بالمنتج. سيتم إلغاء الوضع الحالي وتغيير الوضع 
إلى الوضع الذي حددته.

يتم إلغاء الوضع الحالي ويتم تغيير الوضع إلى الوضع 

الذي حددته.

  ملاحظات | |
أثناء عرض موسيقى العرض التوضيحي، لا يعمل إلا  ✎

), وVOL (مستوى الصوت), و  أزرار POWER (الطاقة)(

 على المنتج أو الأزرار المذكورة أعلاه فقط.

يتم تشغيل نموذج العرض التوضيحي "DEMO" لمدة  ✎

3 دقائق: يستمر عرض الرسالة فقط على اللوحة 

الأمامية بعد تشغيلها.

تشغيل القرص المضغوط

تحميل القرص المضغوط

يمكنك تشغيل الأقراص القياسية المضغوطة التي 

لا يتطلب محولاً.

 أدخل القرص المضغوط برفق في فتحة القرص بحيث . 1

يكون ملصق القرص مواجهًا لأعلى وسيتم تشغيل 

القرص تلقائيًا بعد ذلك.

يمكنك إما تحميل أو إلغاء تحميل أقراص المكون • 

عندما يتم تحديد الراديو أو USB أو وظيفة 

المصدر الإضافي. وعندما تقوم بالضغط على الزر 

OPEN/CLOSE، تتغير جميع الوظائف الأخرى إلى 
وضع القرص المضغوط.

إذا لم يتم الضغط على أي زر في المنتج أو في • 

وحدة التحكم عن بعُد لمدة تزيد عن 3 دقائق 

عندما يكون المنتج في وضع Pause (إيقاف 

مؤقت)، فسيتحول إلى وضع Stop (إيقاف).

إذا لم يتم الضغط على أي زر في المنتج أو في • 

وحدة التحكم عن بعُد لمدة تزيد عن 25 دقيقة 

عندما يكون المنتج في وضع Stop (إيقاف)، سيتم 

إيقاف تشغيل الطاقة تلقائيًا.

CD/MP3/CD-R تشغيل

  هام | |
هذا الجهاز مصمم لتشغيل الأقراص الصوتية  ✎

.CD-RWو CD-Rالمضغوطة و

أدخل القرص برفق في فتحة القرص بحيث يكون . 1

ملصق القرص مواجهًا لأعلى.

سيتم تشغيل القرص تلقائيًا.. 2

بالنسبة إلى ملف MP3/WMA، قد يستغرق الأمر • 

عدة دقائق حتى ينهي المنتج عملية المسح 

الضوئي لمسارات الأقراص.

إذا قمت بتشغيل ملف يحمل اسمًا باللغة • 

الإنجليزية، فسيتم عرض اسم الأغنية على 

الشاشة. (لا يمكن عرض الأسماء باللغات الأخرى.)

لن يتم عرض المسار الذي يحمل اسمًا باللغة الإنجليزية • 

يحتوي على أحد الحروف الخاصة (@، $، *، وغيرها).

العربية  10
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03 لضبط مستوى الصوت:. 3

أدر مفتاح التحكم في VOLUME بالمنتج.• 

اضغط على الزر +VOL أو -VOL الموجود على • 

وحدة التحكم عن بعُد.

يمكن ضبط مستوى الصوت في 31 خطوة 

(VOLUME MIN، VOLUME01~ VOLUME 29 و 

.(VOLUME MAX

إيقاف تشغيل الوحدة الرئيسية مؤقتًا.. 4

. لإيقاف التشغيل مؤقتًا، اضغط على الزر 

اضغط مرة أخرى على الزر  لمواصلة تشغيل 

القرص.

وحدة التحكم عن بعد
. لإيقاف التشغيل مؤقتًا، اضغط على الزر 

اضغط على الزر  لمواصلة تشغيل القرص.

5 .. لإنهاء التشغيل، اضغط على الزر 

  ملاحظات | |
 في حالة عدم وجود قرص مضغوط تم إدخاله تتم  ✎

الإشارة إلى ذلك بعبارة ”NO DISC“ (لا توجد أقراص).

قد تختلف جودة تشغيل MP3/CD-R على حسب  ✎

حالة القرص أو حالة التسجيل المستخدم في إنشاء 

القرص.

في حالة وجود أنواع ملفات أخرى أو مجلدات غير ضرورية  ✎

على القرص نفسه، فستواجه مشكلات مع التشغيل.

أدخل القرص المضغوط برفق في فتحة القرص ولا  ✎

تستعمل القوة المفرطة.

لا تتعامل بقوة مع المنتج أو تضع شيئًا ثقيلاً فوقه. -

لا تقوم بإدخال قرص مضغوط شكله خارج  -

المواصفات كقرص مضغوط على شكل قلب أو 

ثماني الزوايا. وإلا، فقد يتلف المنتج.

يجب توخي الحذر بشأن صيانة القرص المدمج. -

تحديد مسار
يمكنك تحديد المسار المطلوب أثناء تشغيل القرص. 

لتشغيل المسار السابق

اضغط على الزر  في غضون 3 ثوان بعد بدء تشغيل 

المسار الحالي.

اضغط على الزر  مرتين, في غضون 3 ثوانٍ أو أكثر بعد 

بدء تشغيل المسار الحالي.

لتشغيل المسار التالي

. اضغط على الزر 

لتشغيل المسار الحالي

اضغط على الزر  لمدة 3 ثوان في وقت لاحق بعد بدء 

تشغيل المسار الحالي.

لتشغيل مسار من اختيارك

اضغط على الزر  أو  للانتقال إلى المسار المطلوب.

البحث عن عبارة موسيقية معينة على 
القرص المضغوط

عند الاستماع إلى قرص مدمج، فيمكنك البحث عن عبارة 

موسيقية معينة على مسار بسرعة.

البحث للأمام............................

......................... البحث للخلف

يمكنك أيضًا الضغط مع الاستمرار على الزر  أو  في 

المنتج لإجراء مسح ضوئي للمسار تلقائيًا.

تكرار مسار واحد أو جميع المسارات على 
القرص المضغوط

يمكنك تكرار تشغيل قرص مضغوط أو مسارات موجودة 

على قرص مضغوط.

1 ..REPEAT اضغط على الزر

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع 

كما يلي:

MP3 : OFF � TRACK � DIR � ALL � RANDOM

CD : OFF � TRACK � ALL � RANDOM

<شاشة عرض القرص>
مؤشر المسار

مؤشر وقت

التشغيل
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الوظائف
  إذا أردت إيقاف وظيفة التكرار، فاضغط على الزر . 2

."OFF" حتى يتم عرض REPEAT
OFF : لإلغاء تشغيل التكرار.• 
TRACK : لتشغيل المسار المحدد بشكل متكرر.• 
DIR : لتشغيل جميع المسارات في المجلد • 

المحدد بشكل متكرر.

ALL : لتشغيل القرص بالكامل بشكل متكرر.• 
RANDOM : لتشغيل المسارات بترتيب عشوائي.• 

USB تشغيل أجهزة

 USB قم بتوصيل جهاز تخزين خارجي مثل وحدة ذاكرة

المحمولة أو محرك الأقراص الثابتة (HDD) الخارجي 

.MP3/WMA بالمنتج. يمكنك تشغيل الملفات بتنسيق

USB تشغيل أجهزة

قم بتوصيل جهاز تخزين USB الخارجي بالمنتج.. 1

حدد وضع USB بالضغط على زر USB الموجود على . 2

المنتج أو زر USB الموجود على وحدة التحكم عن 

بعُد.

سيعمل الملف الأول من الدليل الأول تلقائيًا.. 3

لإيقاف التشغيل. 4

اضغط على الزر  لإيقاف التشغيل.

  ملاحظات | |
✎ USB لإزالة جهاز

إذا قمت بالضغط على الزر  مرة أخرى، فسيمكنك  -

إزالة جهاز USB بأمان.

  هام | |
لا تقم بتوصيل شاحن USB بمنفذ USB في هذا  ✎

المنتج. وإلا، فقد يتلف المنتج.

USB لتحديد ملف من جهاز
يمكنك تحديد ملف MP3 أثناء التشغيل.

  ملاحظات | |
 إذا كنت تريد إزالة التالي/السابق، فاضغط على الزرين  ✎

 ،  لفترة قصيرة.

سيؤدي ذلك إلى نقل الملف التالي/السابق داخل  -

الدليل.

إذا قمت بالضغط على الزرين  أو  مرات تفوق  -

عدد الملفات الموجودة في الدليل، فسيؤدي ذلك إلى 

نقل الزيادة إلى الدليل التالي.

للتكرار

1 ..REPEAT اضغط على الزر

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع 

كما يلي:

OFF � TRACK � DIR � ALL � RANDOM

إذا أردت إيقاف وظيفة التكرار، فاضغط على الزر . 2

."OFF" حتى يتم عرض REPEAT
OFF : لإلغاء تشغيل التكرار.• 
TRACK : لتشغيل الملف المحدد بشكل متكرر.• 
 DIR : لتشغيل جميع الملفات في المجلد • 

المحدد بشكل متكرر.

ALL : لتشغيل جميع الملفات بشكل متكرر.• 
RANDOM : لتشغيل الملفات بترتيب عشوائي.• 

  ملاحظات | |
للتشغيل بترتيب عشوائي: إذا كان الملف المحدد  ✎

للتشغيل موجوداً في مجلد، فسيتم تشغيل جميع 

الملفات الموجودة بهذا المجلد بترتيب عشوائي. وإذا 

كان الملف المحدد موجودًا في مجلد جذري، فسيتم 

تشغيل جميع الملفات الموجودة بالمجلد الجذري 

بترتيب عشوائي.
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لاستخدام البحث عالي السرعة
يمكنك البحث عن القسم المراد بسرعة أثناء تشغيل 

المنتج.

. ، و  اضغط فوق الزرين 

في كل مرة تضغط فيها على الزر، ستنتقل بسرعة • 

للأمام/للخلف بين الأقسام.

  هام | |
لا يخرج المنتج صوت أثناء البحث عالي السرعة. ✎

لحذف ملف
يمكنك حذف ملف من جهاز USB الخاص بك.

حدد الملف الذي تريد حذفه.. 1

اضغط على زر DELETE على وحدة التحكم عن بعُد. . 2

."DEL N" يتم عرض

اضغط على زر DELETE على وحدة التحكم عن بعُد . 3

."DEL Y" وسيتم عرض

اضغط على الزر ¬. تظهر "DELETE END" وبذلك . 4

تكتمل عملية الحذف.

لانتقال إلى المجلد التالي/السابق
اضغط على الزر TUNING/ALBUM , / . بوحدة 

التحكم عن بعُد للانتقال إلى المجلد السابق/التالي.

  ملاحظات | |
عند تخزين ملفات الصوت في سجل جذري بدلاً من  ✎

 . / , TUNING/ALBUM المجلد، اضغط على زر

للذهاب إلى المسار الأول.

لإزالة جهاز USB بأمان

اضغط على الزر  مرتين أثناء تشغيل جهاز USB أو . 1

اضغط على الزر  مرة واحدة عند إيقاف تشغيله.

عندما تظهر رسالة REMOVE على الشاشة، فقم . 2

.USB بإزالة جهاز

USB اقرأ قبل توصيل أجهزة تخزين
ربما لا تعمل بعض أجهزة USB بشكل صحيح مع هذا • 

المنتج.

إذ لا يدعم هذا الجهاز إلا محركات الأقراص الصلبة • 

 FAT الخارجية التي تم تنسيقها بنظام الملفات (HDD)

فقط.

 • USB 2.0 ينبغي أن يتم توصيل محرك الأقراص الثابتة

بمصدر طاقة منفصل. وإلا، فلن يعمل محرك الأقراص 

الثابتة USB 2.0 على الإطلاق.

إذا تم توصيل عدة أجهزة تخزين USB خارجية ببعضها، • 

فسيتم تشغيل ملفات MP3 في محرك الأقراص الثابتة 

الأول فقط.

الملفات المزودة بميزة DRM (إدارة الحقوق الرقمية) غير • 

مدعومة. تعمل ميزة إدارة الحقوق الرقمية (DRM) على 

تقييد الوصول غير المعتمد لملف DRM ومن ثمَ تتم 

حماية الملف من القرصنة.

حتى لو كان امتداد الملف .mp3، فلا يمكن تشغيله إذا • 

تمت تهيئته في طبقة MPEG 1 أو 2.

لا تستخدم موزع USB غير معروف.• 

لا يظهر إلا 15 حرفًا الأولى فقط من اسم ملف الصوت • 

على شاشة المنتج.

محركات الأقراص الثابتة القابلة للإزالة بسعة أقل من • 

160 جيجابايت فقط. وعلى حسب الجهاز، قد لا يتم 

دعم محرك الأقراص الثابتة القابل للإزالة بسعة 160 

جيجابايت أو أكثر.

قد يستغرق المنتج عدة دقائق للتعرف على الملفات • 

.USB الموجودة على بعض أجهزة

قد تتسبب بعض أجهزة USB (محركات الأقراص الثابتة • 

USB على وجه الخصوص) تأخراً عند الانتقال من مسار 

إلى آخر.

 • USBVER1.1 تدعم USB باستخدام أجهزة تخزين

فقط، قد يصل المنتج إلى الملفات ببطء وربما لا يتعرف 

على خصائص الملفات.

 • USB يبلغ الحد الأقصى للتيار الذي يدعمه كل منفذ

لأجهزة USB المتصلة 0.5 أمبير (وفقًا للتيار المباشر 

5 فولتات).

إذا لم يكن هناك أية توصيلات بأجهزة USB أو استمرار • 

وضع STOP لمدة تزيد عن 25 دقيقة، فسيتوقف المنتج 

عن العمل تلقائيًا.

قد لا يدعم المنتج بعض أجهزة USB والكاميرات • 

 iPhonesو ،iPodsو USB الرقمية ووحدات قراءة بطاقة

والهواتف الذكية.
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الوظائف
البحث عن مسار بسرعة

يمكنك تحديد مسار/مجلد مباشرةً بدون استخدام الزر 

.  و 

CDDA/MP3-CD/USB

1 ..SEARCH اضغط على زر

بعد الضغط على الزر SEARCH، أدرِ عنصر التحكم 

في مستوى الصوت/مقبض البحث الموجود على 

المنتج يمينًا أو يساراً لتحديد المسار المراد.

يمكنك الانتقال إلى المسار المحدد مباشرةً.• 

عندما يتم إجراء البحث، سيبدأ تشغيل المسار تلقائيًا.. 2

استخدام وظيفة البرمجة
MP3/CD-R/ لا تتوفر هذه الوظيفة أثناء تشغيل قرص

. USB

يمكنك برمجة ترتيب تشغيل ما يصل إلى 99 مساراً • 

من اختيارك.

ولكن، يجب إيقاف تشغيل CD/USB قبل تحديد المسارات.• 

في وضع تشغيل CD/USB، اضغط على الزر  . 1

.CD/USB لإيقاف تشغيل

اضغط على زر PROGRAM لعرض الرسالة أدناه:. 2

PP0 1 -- 

    0 1 ---
(01= رقم البرنامج، -- أو ---= رقم المسار)

استخدم الزر  أو  أو مستوى الصوت/مقبض . 3

البحث لإزالة المسار المرغوب.
اضغط على الزر  للانتقال إلى المسار السابق.• 

اضغط على الزر  للانتقال إلى المسار التالي.• 

اضغط على الزر ¬ لتأكيد اختيارك. يتم تخزين . 4

التحديد وعرض                                             .

لاختيار مسار آخر، اتبع الخطوات 3 و4 أعلاه.. 5

اضغط على الزر  لتشغيل المسارات المبرمجة.. 6

اضغط على الزر  لإيقاف تشغيل المسارات . 7

المبرمجة، واضغط مرة أخرى على الزر  لإلغاء 

تشغيل المسارات المبرمجة.

إذا قمت بإخراج القرص، فسيتم إلغاء برمجة القرص • 

المضغوط.

إذا قمت بإيقاف تشغيل المنتج، فسيتم إلغاء 

.USB برمجة القرص المضغوط/ جهاز

إذا قمت بالتبديل إلى وضع آخر، فيتم الحفاظ على • 

.USBو CD برمجة

في وضع CD Program (برنامج القرص المضغوط)، إذا • 
قمت بالضغط على الأزرار USB REC (تسجيل USB) أو 
DELETE أو TUNING/ALBUM . أو , ، فلن 

."PROG" تعمل هذه الوظائف، وستعرض الوحدة

عرض أو تعديل المسارات التي تمت برمجتها
يمكنك عرض وتحرير قائمة من المسارات التي تمت برمجتها.

إذا كان المسار المبرمج قيد التشغيل، فاضغط على . 1

الزر  مرة واحدة.

اضغط على زر PROGRAM لعرض الرسالة أدناه:. 2

C0 1 02 

  0 1 002
(01= رقم البرنامج، 002أو0022= رقم المسار)

كرر الضغط على الزر ¬ حتى يتم عرض المسار . 3

المطلوب.

استخدم الزر  أو  لتحديد مسار آخر.. 4

اضغط على الزر ¬ لتأكيد اختيارك.. 5

6 .. لتشغيل المسارات المبرمجة، اضغط على الزر 

للتكرار

1 ..REPEAT اضغط على الزر

في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، 

سيتغير الوضع كما يلي:

 OFF � TRACK � ALL

<ثحبلا ةشاش>

0 12 0 25  راسملا رشؤم

يلكلا
 راسملا رشؤم

ددحملا

أو

أو

--- PP0 2 --   0 2أو
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بلوتوث

يمكنك استخدام جهاز البلوتوث للاستمتاع بالموسيقى 

بصوت استريو فائق الجودة، كل هذا لاسلكيًا!

ما هي تقنية بلوتوث؟
بلوتوث هو تقنية تتيح إمكانية ربط الأجهزة المتوافقة 

مع البلوتوث بسهولة مع بعضها البعض من خلال اتصال 

لاسلكي قصير المدى.

ربما يتسبب جهاز البلوتوث في إحداث تشويش أو عطل، • 

وفقًا للاستخدام، في حالة:

جزء من جسدك ملامس لنظام الاستقبال/الإرسال  -

.Hi-Fi Component الخاص بجهاز البلوتوث أو نظام

يخضع بلوتوث للتقلبات الكهربية من العوائق الناتجة  -

عن وجود حائط، أو زاوية، أو فواصل مكتبية. 

يتعرض لتداخل كهربي من أجهزة تستخدم نفس  -

نطاق التردد بما في ذلك الأجهزة الطبية، وأفران 

الميكروويف، والشبكات المحلية اللاسلكية.

قم بإقران نظام Hi-Fi Component مع جهاز البلوتوث • 

عندما يكونان قريبين من بعضهما.

كلما زادت المسافة بين نظام Hi-Fi Component وجهاز • 

البلوتوث، انخفضت الجودة. إذا تجاوزت المسافة نطاق 

بلوتوث التشغيلي، فسينقطع الاتصال.

في المناطق ذات حساسية الاستقبال الضعيفة، قد لا • 

يعمل اتصال بلوتوث بشكل صحيح.

لا يعمل توصيل البلوتوث إلا إذا كان جهاز البلوتوث ونظام • 

Hi-Fi Component قريبان من بعضهما. وسيتم قطع 

الاتصال تلقائيًا إذا كان جهاز البلوتوث خارج هذا النطاق. 

وحتى إذا كان في حدود هذا النطاق، فقد تتدهور جودة 

الصوت بسبب وجود عوائق مثل الحوائط والأبواب.

ربما يتسبب الجهاز اللاسلكي في حدوث تداخل كهربي • 

أثناء تشغيله.

لتوصيل نظام Hi-Fi-Component بجهاز 
بلوتوث

تأكد مما إذا كان جهاز بلوتوث يدعم وظيفة سماعة رأس 

استريو متوافقة مع بلوتوث.

1 . Hi-Fi على نظام CD/Bluetooth اضغط على زر

.BT لعرض رسالة Component

ستظهر لك رسالة WAIT لفترة قصيرة، ثم تظهر • 

رسالة BT READY على الشاشة الأمامية لنظام 

.Hi-Fi Component

حدد قائمة بلوتوث بجهاز بلوتوث الذي تريد توصيله. . 2

(راجع دليل المستخدم الخاص بجهاز البلوتوث.)

حدد قائمة سماعة الرأس الاستريو بجهاز بلوتوث. 3

ستظهر لك قائمة بالأجهزة التي تم فحصها.• 

حدد "HI-FI XXXXXX [Samsung]" من القائمة.. 4

عند توصيل المكون بجهاز البلوتوث، ستظهر لك • 

Device name  � BLUETOOTHعلى الشاشة 
الأمامية.

في حالة فشل جهاز البلوتوث في الاقتران بنظام • 

 Samsung] HI-FI" قم بحذف ،Component

XXXXXX]" التي تم العثور عليها من قبل جهاز 

البلوتوث وابحث عن نظام Component مرة أخرى.

يمكنك الاستماع إلى الموسيقى الجاري تشغيلها . 5

 Hi-Fi على جهاز بلوتوث المتصل عبر نظام

.Component

في وضع Bluetooth، قد لا تتوفر بعض وظائف • 

التشغيل/التكرار/الإيقاف/التالي/رجوع في بعض 

الطرز.

  ملاحظات | |
يدعم نظام Hi-Fi Component بيانات SBC متوسط 

الجودة فقط (حتى 237 كيلو بت في الثانية بسرعة 48 

كيلو هرتز)، ولا يدعم بيانات SBC عالية الجودة  (328 كيلو 

بت في الثانية بسرعة 44.1 كيلو هرتز).

ميزة AVRCP غير مدعومة. ✎

✎  A2DP قم بالتوصيل فقط بجهاز بلوتوث يدعم وظيفة

(الصوت والصورة).

لا يمكنك التوصيل بجهاز بلوتوث يدعم فقط وظيفة  ✎

HF (السماعة اللاسلكية).
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الوظائف
يمكن إقران جهاز بلوتوث واحد في المرة الواحدة. ✎

عند إيقاف تشغيل نظام Hi-Fi Component وفصل  ✎

الاقتران، لن يتم استعادة الاقتران تلقائيًا. لإعادة 

التوصيل، يتعين عليك إقران الجهاز مرة أخرى.

ربما لا يمكنك البحث أو التوصيل بالشكل المناسب  ✎

من خلال نظام Hi-Fi Component  في الحالات 

التالية.

-  Hi-Fi في حالة وجود مجال كهربي قوي حول نظام

. Component

-  Hi-Fi في حالة اقتران أجهزة بلوتوث متعددة بنظام

Component في نفس الوقت.

في حالة إيقاف تشغيل جهاز بلوتوث، أو وضعه في  -

غير مكانه، أو حدوث خلل.

لاحظ أن أجهزة مثل أفران الميكروويف، محولات  -

وصلات LAN اللاسلكية، مصابيح الفلوريسنت، 

وأفران الغاز تستخدم نفس نطاق التردد الذي 

يستخدمه جهاز البلوتوث، مما قد يتسبب في حدوث 

تداخل كهربي.

Hi-Fi- فصل جهاز البلوتوث من نظام
Component

 .Hi-Fi Component يمكنك فصل جهاز البلوتوث من نظام

للاطلاع على التعليمات، راجع دليل المستخدم الخاص 

بجهاز البلوتوث.

 •.Hi-Fi Component سيتم فصل

عند فصل Hi-Fi Component من جهاز البلوتوث، • 

 BT رسالة  Hi-Fi Component سيعرض نظام

DISCONNECTED � BT READY مفصول على 
الشاشة الأمامية.

لفصل نظام Hi-Fi-Component من جهاز 
البلوتوث

اضغط على زر CD/Bluetooth الموجود على اللوحة 

الأمامية لنظام Hi-Fi Component للتحويل من وضع 

 Hi-Fi البلوتوث إلى وضع آخر أو إيقاف تشغيل نظام

Component. يتم قطع اتصال الجهاز المتصل حاليًا.

  ملاحظات | |
سينتظر جهاز البلوتوث المتصل فترة معينة من الوقت  ✎

لاستجابة من نظام Hi-Fi Component قبل إلغاء 

الاتصال. (قد يختلف وقت قطع الاتصال، حسب جهاز 

البلوتوث)

    في وضع توصيل البلوتوث، سينقطع الاتصال  ✎

 Hi-Fi بالبلوتوث في حال تخطت المسافة بين نظام

Component وجهاز البلوتوث (5 أمتار).

وفي حالة دخول جهاز البلوتوث مرة أخرى في نطاق  ✎

التشغيل وإعادة الاتصال مرة أخرى بعد قطعه، يمكنك 

إعادة التشغيل لاستعادة الاقتران مع جهاز البلوتوث.

يتم إيقاف تشغيل نظام Hi-Fi Component تلقائيًا  ✎

بعد 25 دقيقة في حالة جاهز.

✎  ،Hi-Fi Component عند توصيل جهاز البلوتوث بنظام

يقوم نظام Component بالتبديل تلقائيًا إلى وضع 

البلوتوث إذا كان في وضع مختلف (إلا عند عرضه 

 TV SoundConnect (بحث) في وضع "REQUEST"

(وصلة صوت التلفزيون).

استخدام تشغيل البلوتوث
عند إيقاف تشغيل المنتج، يمكنك وصل جهازك الذكي 

بالمنتج عن طريق وصلة البلوتوث لتشغيله.

قم بتشغيل المنتج واضغط مع الاستمرار على الزر . 1

Bluetooth (بلوتوث) الموجود على وحدة التحكم عن 

 Bluetooth Power On بعُد لتعيين تشغيل وظيفة

 Bluetooth Power" تشغيل البلوتوث(. تظهر رسالة)

On (تشغيل البلوتوث)" على الشاشة. 

عند إيقاف تشغيل المنتج، قم بتوصيل جهازك الذكي . 2

بالمنتج عبر البلوتوث. (للاطلاع على معلومات تتعلق 

بوصلة البلوتوث، راجع دليل جهازك الذكي).

تم إقران جهاز Bluetooth بمنتجك من قبل.• 

عند اكتمال الاتصال، يقوم المنتج بتحويل نفسه . 3

.Bluetooth تلقائيًا إلى وضع

حدد الموسيقى التي ترغب في تشغيلها من • 

جهازك الذكي.

  ملاحظات | |
اضغط مع الاستمرار على الزر Bluetooth الموجود على • 

وحدة التحكم عن بعُد لتعيين تشغيل وظيفة تشغيل 

البلوتوث أو إيقاف تشغيلها.

في كل مرة تضغط مع الاستمرار على هذا الزر، يعرض 

 Hi-Fi Component BLUETOOTH POWER نظام

ON � BLUETOOTH POWER OFF على شاشته.
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وصلة صوت التلفزيون

يمكنك الاستماع إلى الصوت من تلفزيون سامسونج 

المتوافق مع SoundConnect لديك عن طريق استخدام 

نظام Hi-Fi Component باستخدام وظيفة وصلة صوت 

التلفزيون.

 Hi-Fi Component لتوصيل نظام
بجهاز تلفزيون سامسونج المتوافق مع 

SoundConnect
قبل تنشيط هذه الوظيفة، تأكد من تنشيط وضع 

 .Samsung بتلفزيون SoundShare أو SoundConnect

1 . Hi-Fi بمكون TV SoundConnect اضغط على زر

.TV SOUNDCONNECT لعرض رسالة

WAIT � SEARCH � REQUEST

2 . Add New Device اضبط إضافة جهاز جديد

 TV في قائمة إعداد On على وضع التشغيل

SoundConnect بالتلفزيون. (لمعرفة التفاصيل، 

راجع دليل المستخدم الخاص بجهاز التلفزيون).

3 . Hi-Fi Component عندما يكون نظام

 C[TV] Name � متصلاً بالتلفزيون، سيعرض

CONNECTED �TV على الشاشة الأمامية.
4 . Hi-Fi يخرج صوت التلفزيون المتصل من عبر نظام

.Component

  ملاحظات | |
في وضع TV SoundConnect، لا يمكن توفير الوظائف   ✎

التشغيل/الإعادة/الإيقاف/التالي/السابق.

تتوفر ميزة SoundConnect في بعض أجهزة تلفزيون  ✎

سامسونج التي تم إنتاجها منذ 2012. لذا، تحقق إذا 

كان جهاز التلفزيون يدعم وظيفة SoundShare أو 

.SoundConnect

 (للمزيد من التفاصيل، يرجى الرجوع إلى دليل 

المستخدم الخاص بجهاز التلفزيون).

إذا قمت بفصل نظام Hi-Fi Component، يتم إنهاء  ✎

اتصال TV SoundConnect. ولإعادة الاتصال، قم 

بوصل نظام Hi-Fi Component بالمخرج، ثم اضبط 

وصلة TV SoundConnect مرة أخرى.

يمكن توصيل نظام Hi-Fi Component واحد فقط  ✎

.TV SoundConnect بالتلفزيون عن طريق

✎  TV Sound لتوصيل جهاز تلفزيون آخر في وضع

Connect، اضغط على الزر  لمدة تزيد عن 5 ثوان، 

ثم قم بتوصيل جهاز التلفزيون الآخر باتباع التوجيهات 

الموضحة أعلاه.

Hi-Fi Component لفصل التلفزيون من نظام
.Hi-Fi Component يمكنك فصل جهاز التلفزيون من نظام

للاطلاع على التعليمات، راجع دليل المستخدم الخاص 

بجهاز التلفزيون.

عند فصل نظام Hi-Fi Component عن التلفزيون، • 

 TV رسالة Hi-Fi Component  سيعرض نظام

DISCONNECTED � REQUEST على شاشته.

لفصل نظام Hi-Fi Component من التلفزيون
اضغط على زر الوضع الآخر الموجود في اللوحة الأمامية 

 TV للتحول من وضع Hi-Fi Component لنظام

Hi- إلى وضع آخر أو لإيقاف تشغيل نظام SoundConnect

Fi Component. يتم قطع اتصال الجهاز المتصل حاليًا.

  ملاحظات | |
وسينتظر التلفزيون المتصل فترة زمنية محددة  ✎

للحصول على استجابة نظام Hi-Fi Component قبل 

إنهاء الاتصال. (قد يختلف وقت قطع الاتصال، تبعًا 

لجهاز التلفزيون).

قد يفُقد الاتصال أو يتقطع الصوت إذا كانت المسافة  ✎

بين التلفزيون ونظام Hi-Fi Component تتجاوز 6.5 

أقدام (2 م).

وقد يتسبب عدم استقرار الشبكة في فقد الاتصال أو  ✎

تقطع الصوت.

يتوقف نظام Hi-Fi Component عن التشغيل تلقائيًا  ✎

بعد 25 دقيقة إذا لم يتم توصيل المنتج بالتلفزيون.

العربية  17

02680K-MX-HS6000_HS7000-ZN-ARA-0220.indd   1702680K-MX-HS6000_HS7000-ZN-ARA-0220.indd   17 2014-3-12   11:53:332014-3-12   11:53:33



الوظائف
استخدام وظيفة My Karaoke (كاريوكي)

يمكنك استخدام وظيفة My Karaoke (كاريوكي) للغناء 

بمفردك مع الأقراص المضغوطة وUSB المفضلة.

وصل الميكروفون بمقبس MIC (الميكروفون) في . 1

الجانب الأمامي للمنتج.

 • MIC إذا كان مقبس الميكروفون أصغر من مقبس

(الميكروفون) مقاس 6.3 ملم، فإنك بحاجة إلى 

محول-موصل (غير مرفق) لإكمال الاتصال. 

-  MIC قم أولاً بتوصيل الموصل-المحول بمقبس

(الميكروفون) في الجنب الأمامي للمنتج،

ثانيًا، قم بتوصيل الميكروفون (ذو المقبس  -

الأكبر) بالموصل-المحول.

اضغط على زر MIC VOL-, + الموجود في وحدة . 2

التحكم عن بعُد لضبط مستوى صوت الميكروفون.

اضغط على زر MY KARAOKE (كاريوكي) بوحدة . 3

التحكم عن بعُد لكتم الصوت عند الرغبة في ذلك. 

في كل مرة يتم فيها الضغط على الزر، يتم تغيير 

التحديد كما يلي: 

ON � OFF
إذا سمعت ضوضاء غريبة (أنين، عواء) أثناء • 

استخدام ميزة الكاريوكي، فحرك الميكروفون بعيدًا 

عن السماعات. لا تضع الميكروفون بحيث يكون 

مواجه للسماعة.

لا يعمل الميكروفون في الوضعين AUX (إضافي) و• 

TUNER (موالف).

عند التوصيل بالميكروفون، سيتوقف تشغيل • 

GIGA SOUND (صوت جيجا) تلقائيًا. حتى 

عند إزالة الميكروفون، لن يتم تشغيله. لإعادة 

تشغيل وظيفة صوت جيجا، يجب أن تقوم بفصل 

 GIGA SOUND الميكروفون، ثم الضغط على الزر

.BEAT
عندما تكون وظيفة My Karaoke قيد التشغيل، • 

.GIGA SOUND DEAT لا يعمل وضع

 • My Karaoke  عندما تقوم بإيقاف تشغيل وظيفة

، تفُقد جميع إعدادات هذه الوظيفة. 

لا تتوفر وظيفة My Karaoke إلا عند توصيل • 

.Hi-Fi Component ميكروفون بنظام

لا تعمل وظيفة My Karaoke في أوضاع • 

.AUXو ،FMو ،TV SoundConnectو ،Bluetooth

وظيفة التغيير التلقائي

يمكنك تشغيل القرص وUSB بالتناوب.

 •

اضغط على الزر AUTO CHANGE لاختيار أحد الأوضاع 

واضغط على الزر ¬ لاستخدام اختيارك.

 •.CD/USB إذا لم يتم ضبط تشغيل البرنامج في

AUTO CHANGE OFF � AUTO CHANGE ALL
 •.CD/USB إذا تم ضبط تشغيل البرنامج في

 AUTO CHANGE OFF � AUTO CHANGE ALL �
AUTO CHANGE PROGRAM

- ،"ALL" هو AUTO CHANGE عندما يكون وضع

-  DISC � USB1 � سيتم تشغيل الموسيقى على

USB2 باستمرار.
-  "PROGRAM" عندما يكون وضع التغيير التلقائي هو

(برنامج)، فسيتم تشغيل الموسيقى المبرمجة على 

 DISC � USB1 � USB2باستمرار. 
عند الضغط على زر POWER أو زر تغيير الوظيفة  -

 AUTO تتحول وظيفة ،OPEN/CLOSE أو زر

."OFF" تلقائيًا إلى وضع CHANGE
-  ALL or" عندما يكون وضع التغيير التلقائي هو

PROGRAM" (الكل أو برنامج)، فلا يمكن تسجيل 

الوحدة الرئيسية. 

-  ALL or" عندما يكون وضع التغيير التلقائي هو

PROGRAM" (الكل أو برنامج)، تتغير وظيفتا 

REPEAT (التكرار) وSLEEP (السكون) تلقائيًا إلى 

OFF (إيقاف التشغيل). 

-  ALL or" عندما يكون وضع التغيير التلقائي هو

PROGRAM" (الكل أو برنامج) ، لا تعمل الوظائف 

REC SPEED (سرعة التسجيل)، وUSB REC (تسجيل 

 SLEEP(الحذف) و DELETE(التكرار)، و REPEATو ،(USB

(السكون)، وتعرض الوحدة "AUTO CHANGE" (التغيير 

التلقائي). 

-  ،USB عند انتهاء تشغيل الأسطوانة، وعدم وجود

ستستمر الوحدة في تشغيل الأسطوانة.  

عند انتهاء تشغيل USB، وعدم وجود أسطوانة،  -

 .USB ستستمر الوحدة في تشغيل الموسيقى من

الاستماع إلى الراديو

لتخزين المحطات التي تريدها
يمكنك تخزين ما يصل إلى: 

.FM 15 محطة من محطات

1 ..TUNER/AUX بالضغط على الزر FM حدد

للبحث عن محطة من خلال وضع الضبط المسبق . 2

 TUNNING أو الوضع اليدوي، اضغط على الزر

MODE بوحدة التحكم عن بعُد أو اضغط على الزر 
@ بالمنتج.
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حدد المحطة المراد تخزينها من خلال:. 3

 • TUNING/ALBUM اضغط مع الاستمرار على الزر

. أو , بوحدة التحكم عن بعُد للبحث بشكل 

تلقائي عن محطات البث النشطة.

اضغط على الزر MO/ST للتبديل بين الاستريو . 4

والأحادي.

 • MONO في المنطقة رديئة الاستقبال، حدد

للحصول على بث واضح خالٍ من التداخل.

 •.FM وينطبق ذلك فقط عند الاستماع إلى محطة

إذا كنت لا تريد تخزين محطة الراديو التي تم العثور . 5

عليها، فعد إلى الخطوة 3 وابحث عن محطة أخرى.

وفي حالة عدم القيام بذلك:

a ..¬ اضغط على زر

b . على TUNING/ALBUM أو، اضغط على الزر

وحدة التحكم عن بعُد لتحديد رقم برنامج في 

.PRESET وضع

c ..اضغط على الزر ¬ لحفظ الضبط المسبق 

لتخزين أي ترددات لاسلكية مطلوبة أخرى، كرر . 6

الخطوات من 5 إلى 3.

  ملاحظات | |
في وضع Tuner (الموالف) ✎

في الوضع اليدوي، يمكنك استخدام الزر  أو  أو  -

عنصر التحكم في DJ JOG (مقبض دي جي).

في وضع Preset (الضبط المسبق)، يمكنك  -

 DJ استخدام الزر   أو  أو عنصر التحكم في

JOG (مقبض دي جي) الموجود على المنتج للبحث 
عن محطة الراديو التي تم تخزينها.

تحديد محطة مخزنة
يمكنك الاستماع إلى محطة راديو تم تخزينها كما يلي:

حدد FM بالضغط على زر TUNER/AUX بالمنتج . 1

ووحدة التحكم عن بعُد.

اضغط على زر TUNING MODE بوحدة التحكم عن . 2

."PRESET" بعُد حتى يظهر

 اضغط على زر  ،  بالوحدة الرئيسية أو الزر . 3

TUNING/ALBUM . ، , بوحدة التحكم 
عن بعُد لتحديد رقم مطلوب مسبق الضبط.                          

أو

أدر مفتاح التحكم DJ JOG (مقبض دي جي) ناحية 

اليسار أو اليمين بالوحدة الرئيسية لتحديد المحطة 

المخزنة.

وظيفة الموقت

ضبط الساعة
لكل خطوة، تتوافر لديك بضع ثوانٍ لضبط الخيارات 

المطلوبة. وإذا تجاوزت تلك الفترة، فيجب أن تبدأ من 

البداية مرة أخرى.

اضغط مرتين على زر TIMER SETبوحدة التحكم عن . 1

."CLOCK" بعُد، وسيتم عرض

اضغط على زر ¬ بوحدة التحكم عن بعُد، ستومض . 2

الساعة.

 •, TUNING/ALBUM : زيادة الساعات

 •. TUNING/ALBUM : تقليل الساعات

عند عرض الساعة الصحيحة، اضغط على زر ¬ ثم . 3

ستومض الدقائق.

 •, TUNING/ALBUM : زيادة الدقائق

 •. TUNING/ALBUM : تقليل الدقائق

عند عرض الدقيقة الصحيحة، اضغط على زر ¬ ثم . 4

" على الشاشة.  TIME" يظهر

ضبط الموقت
يعمل الموقت على تمكينك من ضبط المنتج بحيث يتم 

التحويل بين التشغيل أو إيقاف التشغيل في أوقات معينة 

تلقائيًا.

قبل ضبط الموقت، تحقق من صحة الوقت الحالي.• 

 لكل خطوة، تتوافر لديك بضع ثوانٍ لضبط الخيارات • 

المطلوبة. وإذا تجاوزت تلك الفترة، فيجب أن تبدأ من 

البداية مرة أخرى.

 إذا أردت تشغيل المنتج أو إيقاف تشغيله تلقائيًا، فيجب • 

.TIMER ON/ OFF إلغاء الموقت بالضغط على الزر

مثال: أنت ترغب في الاستيقاظ على 
الموسيقى كل صباح.

1 .."  TIME" حتى يظهر TIMER SET اضغط على زر

اضغط على زر ¬ .. 2

النتيجة:  يتم عرض ON لبضع ثوانٍ، ويمكنك ضبط 

وقت تشغيل الموقت.
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اضبط وقت تشغيل المؤقت.. 3

a . . أو , TUNING/ALBUM اضغط على زر

لضبط الساعات.

b ..¬ اضغط على زر

النتيجة: تومض الدقائق.

c . . أو , TUNING/ALBUM اضغط على زر

لضبط الدقائق.

d ..¬ اضغط على زر

النتيجة: يظهر OFF لثوانٍ قليلة، ويمكنك الآن 

ضبط وقت إيقاف تشغيل الموقت.

اضبط وقت إيقاف تشغيل الموقت.. 4

a . . أو , TUNING/ALBUM اضغط على زر

لضبط الساعات.

b ..¬ اضغط على زر

النتيجة: تومض الدقائق.

c . . أو , TUNING/ALBUM اضغط على زر

لضبط الدقائق.

d ..¬ اضغط على زر

 XX حيث يتطابق ،VOL XX النتيجة: يتم عرض

مع مستوى الصوت الذي تم ضبطه بالفعل

اضغط على زر TUNING/ALBUM , أو . لضبط . 5

مستوى الصوت واضغط على زر ¬.

النتيجة: يتم عرض المصدر المراد تحديده.

اضغط على زر TUNING/ALBUM , أو . لتحديد . 6

المصدر المطلوب كي يتم تشغيله عند تشغيل 

المنتج.

يجب أيضًا...عند تحديد...

   الضغط على زر ¬.. FMa (راديو)

b . تحديد محطة مسبقة

الضبط عن طريق الضغط 

 TUNING/ ALBUM على زر

, أو ..

MP3/CD (القرص 

المضغوط) 

قم بتحميل قرص مضغوط.

USB.USB قم بتوصيل جهاز

اضغط على زر ¬.. 7

النتيجة: يتم عرض CHKREC (هل ترغب في 

التسجيل؟).

اضغط على زر ¬.. 8

النتيجة: يتم عرض REC N، يمكنك الضغط على 

زر TUNING/ALBUM . أو , لتحديد REC Y أو 

REC N، ثم اضغط على زر ¬.
إذا حددت REC N، فسيتم إلغاء تسجيل موقت ) 1

التوليف وأي تسجيل موقت موالف حالي. لاحظ 

أن إيقاف التشجيل لا يلغي إعداد الموقت.

عند تحديد REC Y، يمكنك ضبط  تسجيل ) 2

موقت الموالف.

a ..¬ اضغط على زر

النتيجة: يظهر ON لعدة ثوانٍ، ويمكنك ضبط 

وقت تشغيل تسجيل موقت الموالف.

b ..¬ اضغط على زر

النتيجة: يظهر OFF لعدة ثوانٍ، ويمكنك ضبط 

وقت إيقاف تسجيل موقت الموالف.

  ملاحظات | |
قد تختلف مرات تشغيل/إيقاف تشغيل تسجيل موقت  ✎

الموالف من تشغيل الموقت/إيقاف تشغيل الموقت.

 إذا كانت أوقات تشغيل الموقت وإيقافه متطابقة،  ✎

.ERROR فستظهر كلمة

 قد تستخدم الزرين  ،  بالمنتج بدلاً من زر  ✎

TUNING/ALBUM , أو . للضبط في الخطوات 
من 3 إلى 8.

إذا كان وقت التشغيل أو إيقاف التشغيل هو نفسه  ✎

وقت تسجيل الموقت، يكون وقت التشغيل أو إيقاف 

التشغيل هو الفعال، ولا يتم تطبيق تسجيل الموقت.

عند تشغيل الموقت التلقائي، قد تتطلب وظيفة  ✎

القرص المضغوط أو USB خطوة إضافية كي يتم 

تنشيطها طبقًا للقرص (أو الجهاز). لذلك فمن الأفضل 

تحديد وظيفة الموالف بدلاً من ذلك.

في حالة تحديد وضع MP3/CD أو USB وعدم وجود  ✎

قرص أو USB في المنتج، فسيتم تغيير الوضع تلقائيًا 

.TUNER إلى
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إلغاء الموقت
بعد أن تقوم بضبط الموقت، سيبدأ تلقائيًا. وإذا لم تعد 

ترغب في استخدام المؤقت، فيجب عليك إلغاؤه. 

لإلغاء المؤقت، اضغط على زر TIMER ON/OFF مرة • 

واحدة.

 •TIMER ON/ ولإعادة تشغيل الموقت، اضغط على الزر

OFF مرة أخرى.

  ملاحظات | |
عند تحديد وضع TIMER OFF لن تتوفر وظيفتا  ✎

.TIMEو TIMER RECORDING

وظيفة التسجيل

التسجيل الأساسي
يمكنك التسجيل من القرص المضغوط وبث الراديو 

 .USB والمصدر الخارجي على جهاز التخزين

قم بتوصيل جهاز تخزين خارجي بمقبس . 1

) USB 2 الموجود بالمنتج.  )

قم بتشغيل أسطوانة، موالفة محطة، أو توصيل . 2

مصدر خارجي بالمنتج.

القرص المضغوط

اضغط على الزر CD/ Bluetooth (قرص • 

مضغوط/بلوتوث) الموجود على الوحدة الرئيسية 

.MP3/CD لتحديد وظيفة

اضغط على الزر OPEN/CLOSE (فتح/إغلاق) • 

لفتح درج الأقراص.

 •OPEN/ أدخل قرصًا مضغوطًا واضغط على 

CLOSE (فتح/إغلاق) لإغلاق درج الأقراص. 
) لتحديد •   استخدم أزرار تحديد الأقراص (  أو 

الأغنية المطلوبة.

الموالف 

حدد TUNER (الموالف) بالضغط على الزر • 

TUNER/AUX (موالف/إضافي).
قم بموالفة المحطة التي ترغب في تسجيلها.• 

المصدر الخارجي 

قم بتوصيل مكون خارجي/مشغل MP3 بالمنتج. • 

اضغط على الزر TUNER/AUX (موالف/إضافي) • 

.<AUX> لتحديد مدخل

قم بتشغيل أغنية من الجهاز الخارجي. • 

USB 1

قم بتوصيل جهاز USB بمقبس USB 1 بالمنتج. • 

 •.USB 1 لتحديد USB اضغط على زر

 •.USB 1 قم بتشغيل أغنية من

 اضغط على الزر USB REC (تسجيل USB) بوحدة . 3

 (USB تسجيل) USB REC التحكم عن بعُد أو الزر

بالوحدة الرئيسية لبدء التسجيل.

القرص المضغوط 

تظهر رسالة "TRACK RECORDING" (تسجيل • 

المسار) ويبدأ تسجيل القرص المضغوط.

اضغط مع الاستمرار على الزر USB REC (تسجيل • 

USB) بوحدة التحكم عن بعُد أو اضغط مع 

 (USB تسجيل) USB REC الاستمرار على الزر

بالوحدة الرئيسية لبدء تسجيل جميع المسارات 

 FULL CD" الموجودة على القرص. يتم عرض

RECORDING (تسجيل القرص المضغوط 

بالكامل)".

CD-ROM, USB 1

اضغط على الزر USB REC (تسجيل USB). يتم • 

.USB2 نسخ الملف الجاري تشغيله إلى جهاز

اضغط مع الاستمرار على الزر USB REC (تسجيل • 

USB). يتم نسخ كافة الملفات في المجلد 

.USB2 الحالي إلى جهاز

 إذا قمت بتوصيل ميكروفون والضغط على الزر • 

USB REC (تسجيل USB)، يتم تسجيل ملف 

 .USB2 الجاري تشغيله والصوت على جهاز mp3

(تسجيل):   ل MP3 RECORDING    

“MP3 RECORDING”“RECORD”ل

    COPY (نسخ): يتم عرض 

“CHECK”“START”“COPY XX”“COPY END”   

     عند إتمام التسجيل، ستظهر رسالة "STOP" (إيقاف).

في حالة وجود اسم الملف نفسه عند النسخ، • 

تظهر رسالة "FILE EXIST" (الملف موجود) ويتم 

إلغاء الوظيفة. 
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الوظائف
الموالف/المصدر الخارجي 

يتم عرض RECORD (تسجيل). • 

4 . STOP  لإيقاف التسجيل، اضغط على الزر

(إيقاف). فتقوم الوحدة تلقائيًا بإنشاء وحفظ الملفات 

 .(SAM-XXXX.MP3)ا.MP3 المسجلة بتنسيق

وسيتم بعد ذلك إنشاء ملف MP3 وحفظه تلقائيًا.

 بعد الانتهاء من التسجيل، يتم إنشاء دليل . 5

 “RECORDING(DISCxxxx)”(FULL CD يسُمى

 “RECORDING”(TRACK أو RECORDING)

(RECORDING أو COPY”(CD-ROM/USB)“أأو 

 TUNER” أو “MP3 RECORDING”أ(CD-ROM/USB)

RECORDING“ أو ”AUX RECORDING“ على جهاز 

.USB

  ملاحظات | |
لا تقم بفصل USB أو سلك التيار المتردد أثناء  ✎

التسجيل فقد يؤدي ذلك إلى تلف الملف.

يمكن نسخ ملفات WMA/MP2 فقط ولا يمكن  ✎

تسجيلها.  

عند فصل جهاز USB أثناء التسجيل، سيتم إيقاف  ✎

تشغيل الوحدة الرئيسة ولن تكون قادراً على حذف 

الملف الذي تم تسجيله من جهاز USB. وفي هذه 

الحالة، يرجى توصيل جهاز USB بالكمبيوتر وعمل 

نسخة احتياطية من بيانات USB على الكمبيوتر أولاً 

 .USB ثم قم بتهيئة جهاز

إذا كانت ذاكرة USB غير كافية، فستظهر رسالة  ✎

 ."NOT ENOUGH MEMORY"

يجب تهيئة جهاز USB أو محرك الأقراص الثابت الذي  ✎

تقوم بتسجيله في نظام ملفات FAT. نظام الملفات 

NTFS غير مدعوم. 

عند استخدام وظيفة البحث عالي السرعة عن القرص  ✎

المضغوط، يتعذر تسجيل القرص المضغوط. 

في بعض الأحيان، قد يكون وقت التسجيل أطول مع  ✎

.USB بعض أجهزة

في وضع البرنامج، لا يمكنك استخدام وظيفة تسجيل  ✎

القرص المضغوط.  

يتم ضبط موازن الصوت على "OFF" (إيقاف التشغيل)  ✎

تلقائيًا ولا يكون متاحًا أثناء تسجيل القرص المضغوط.  

يتم ضبط وظيفة GIGA SOUND DEAT (إيقاع صوت  ✎

جيجا) على "OFF" (إيقاف التشغيل) تلقائيًا ولا تكون 

متاحة أثناء تسجيل القرص المضغوط.  

 عند تسجيل القرص المضغوط، لا تعمل وظيفة تكرار  ✎

وتتغير تلقائيًا إلى إيقاف. 

عند استخدام وظيفة ميكروفون أثناء تسجيل  ✎

القرص المضغوط، سيتم تسجيل الصوت الصادر من 

الميكروفون. 

لا يمكنك تسجيل الراديو عند البحث أو عند عدم توفر  ✎

محطات في وضع Tuner (موالف).

لاحظ أنه عند ضبط مستوى الإدخال على مرتفع  ✎

للغاية عند تسجيل الموسيقى من جهاز خارجي عبر 

قناة AUX وUSB قد يتسبب ذلك في وجود ضوضاء في 

التسجيل. وفي هذه الحالة، قم بخفض مستوى صوت 

الجهاز الخارجي.

الحد الأقصى لوقت تسجيل TUNER/AUX (موالف/ ✎

إضافي) هو 5 ساعات. 

سرعة التسجيل
 REC SPEED في كل مرة تقوم فيها بالضغط على زر

بوحدة التحكم عن بعُد، تتغير سرعة التسجيل كما يلي:

RECORD SPD x 1 � RECORD SPD x 4
عندما تقوم بالتسجيل من الموالف أو من مصدر • 

خارجي، لا يمكنك تغيير سرعة التسجيل.

إذا قمت بتحديد RECORD SPD X 4، فلن يصدر صوت • 

أثناء التسجيل.

إذا قمت بتوصيل الميكروفون، فسيتوفر لديك وضع • 

.RECORD SPD X1 :سرعة تسجيل واحد فقط

• أثناء التسجيل، إذا قمت بفصل الميكروفون، • 

فسيتوقف التسجيل. ولن يعُاد تشغيل التسجيل مرة 

أخرى، إذا قمت بإعادة توصيل الميكروفون.
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التأثير الصوتي الخاص

تحديد وضع EQ (موازن الصوت)
يدعم المنتج إعدادات موازن الصوت مسبقة الضبط بين 

الترددات العالية والمنخفضة كي تكون متناغمة مع نوع 

الموسيقى الحالية.

1 ..EQ اضغط على الزر

في كل مرة تضغط فيها على الزر EQ (موازن الصوت) 

أو تضغط على الزر EQ (موازن الصوت) أولاً ثم تقوم 

 VOLUME/SEARCH بتدوير عنصر التحكم في

JOG (مستوى الصوت/مقبض البحث) الموجود على 

المنتج، يتغير الوضع كالتالي: 

 OFF � FLAT � ARABIC MUSIC �PERSIAN
 MUSIC � GENGE � BONGO � RHUMBA

 � ESKISTA � AFROPOP1 � AFROPOP2�

 INDIAN POP� PARTY � POP � HIP HOP �
 ROCK � JAZZ � CLASSIC � ELECTRONIC �
MP3 ENHANCER � VIRTUAL SOUND � U B 0

عند رغبتك في ضبط وضع U B 0، حدد U B 0 ، ثم . 2

اضغط على زر ¬. يمكنك ضبط مستوى BASS و

.TREB(متوسط) و MID
النتيجة : يومض مستوى BASS (الرقم الأيسر)

اضغط على زر  أو  على المنتج أو زر 

TUNING/ALBUM , ,. لتحديد مستوى 
من                                        .

ثم اضغط على الزر ¬.

النتيجة: يومض مستوى MIDDLE (الرقم المتوسط).

ضغط على زر  أو  على المنتج أو زر 

TUNING/ALBUM , ,. لتحديد مستوى 
من                                        .

ثم اضغط على الزر ¬.

النتيجة: يومض مستوى TREBLE (الرقم الأيمن).

ضغط على زر  أو  على المنتج أو زر 

TUNING/ALBUM , ,. لتحديد مستوى 
من                                       .

ثم اضغط على الزر ¬.

النتيجة: اكتمل الإعداد.

  ملاحظات | |
عند تسجيل الكل، لا تعمل وظيفة موازن الصوت  ✎

ويتحول موازن الصوت تلقائيًا إلى وضع "إيقاف".

في حالة عدم الضغط على أي زر خلال 8 ثوانٍ، سيتم  ✎

إلغاء الإعدادات تلقائيًا وسيتم حفظ الإعدادات 

السابقة.

قد يختلف وضع موازن الصوت حسب منطقتك. ✎

استخدم مستوى الصوت/مقبض البحث  لتغيير  ✎

.EQ ثم اضغط على ¬. وتختفي شاشة EQ وضع

استخدم مستوى الصوت/مقبض البحث لتغيير  ✎

.EQ ثم اضغط على ¬. وتختفي شاشة EQ وضع

FOOTBALL MODE وظيفة
يمكنك تحديد وضع كرة القدم مباشرة للاستماع إلى بث 

الرياضة بواقعية.

اضغط على زر FOOTBALL MODE بالمنتج. في . 1

كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، سيتغير 

الوضع كما يلي:

ANNOUNCER � STADIUM� OFF

لإلغاء هذه الوظيفة، اضغط على زر الوضع . 2

.“OFF” إلى أن تظهر FOOTBALL

  ملاحظات | |
قد يختلف وضع FOOTBALL حسب منطقتك. ✎

GOAL وظيفة
اضغط على هذا الزر لإضافة صوت التشجيع أثناء مشاهدة 

مباراة كرة قدم.

اضغط على الزر GOAL بوحدة التحكم عن بعُد. في . 1

كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، سيتغير 

الوضع كما يلي:

GOAL ON � GOAL OFF

2 . GOAL لإلغاء هذه الوظيفة، اضغط على زر الوضع

.“GOAL OFF” إلى أن تظهر

6-,4-,2-,إ2,0+,4+ إلى 6+

6-,4-,2-,إ2,0+,4+ إلى 6+

6-,4-,2-,إ2,0+,4+ إلى 6+

العربية  23

02680K-MX-HS6000_HS7000-ZN-ARA-0220.indd   2302680K-MX-HS6000_HS7000-ZN-ARA-0220.indd   23 2014-3-12   11:53:422014-3-12   11:53:42



الوظائف
  ملاحظات | |
اضغط على الزر GOAL لإخراج صوت ملف الصوت  ✎

.GOAL الجاري تشغيله حاليًا ممزوجًا بـ

GIGA SOUND وظيفة
.GIGA SOUND يتم تزويد المنتج بوظيفة وضع

تعمل وظيفة وضع GIGA SOUND على تكبير الجهير 

وتحسين الدرجة العالية أو الجهير مرتين لرفع الصوت 

القوي الحقيقي.

اضغط على زر GIGA SOUND BEAT بالوحدة . 1

الرئيسية أو زر GIGA بوحدة التحكم عن بعُد. في كل 

مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع كما يلي:

GIGA SOUND BEAT � GIGA SOUND OFF

2 . GIGA SOUND لإلغاء هذه الوظيفة، اضغط على زر

."GIGA SOUND OFF" حتى تظهر رسالة BEAT

  ملاحظات | |
قد يختلف وضع GIGA SOUND حسب منطقتك. ✎

BEAT WAVING وظيفة
يمكنك تحويل وضع لمبة السماعة حسب ما تفضل.

اضغط على زر BEAT WAVING الموجود على . 1

المنتج أو على وحدة التحكم عن بعُد.

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع 

كما يلي:

 STARDUST � EMERALD MOON � STAR �
 PARTY � FUN � PURE � FRESH � LOVE �
 JOY � SUNSET � SUNRISE � NATURE 1 �

NATURE 2 � WAVE 1 � WAVE 2  � OFF

  ملاحظات | |
عند تحديد BEAT WAVING OFF، سيتم إيقاف  ✎

تشغيل جميع مصابيح لمبة السماعة.

DJ BEAT وظيفة
تتيح لك وظيفة DJ Beat تشغيل وظائف المؤثرات 

الصوتية دي جي. ويمكن تعديل مستوى كل مؤثر صوتي.

اضغط على زر DJ BEAT الموجود على وحدة التحكم عن 

بعُد أو على المنتج.

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع كما 

يلي:

  هام | |
النطاق المعين هو [15- ~ 15+] وتكون قيمة الإعداد  ✎

الأولي 0.

FLANGER : يعمل على إنشاء الاهتزاز المساوي • 
لإقلاع/هبوط الطائرة النفاثة.

CHORUS : يعمل على إنشاء تأثير مماثل لغناء الكورس.• 
 •.'~Wah~ Wah ' تشبه : WAHWAH
TREMOLO : يقوم بزيادة وخفض الصوت بشكل متكرر • 

وسريع.

FUZZ : يشوه الصوت الأصلي ليجعله أكثر قوة • 
وخشونة.

PHASER : يغير الصوت الأصلي من الوضوح إلى غير • 
الوضوح.

SLAPBACK : يعمل على إنشاء صدى يتبع الصوت • 
الأصلي.

DJ BEAT OFF : يوقف هذه الوظيفة.• 

  ملاحظات | |
✎  DJ Jog يمكنك التحكم في شدة التأثير باستخدام

 .(DJ مقبض)

لإلغاء التأثير المعين، اضغط على الزر ذي الصلة مرة  ✎

أخرى.

✎  EFFECT كما يمكنك التحكم في التأثير باستخدام زر

LEVEL بوحدة التحكم عن بعُد.
استخدم DJ Jog (مقبض DJ) للتحكم في شدة  ✎

التأثير الذي تم تنشيطه مؤخراً. على سبيل المثال، 

إذا قمت بتنشيط تأثير WahWah (واهواه) ثم تأثير 

 (DJ مقبض) DJ Jog (التحريك)، فإن Panning

سيتحكم في تأثير Panning (التحريك).

وللتحكم في شدة أول تأثير قمت باستخدامه، اضغط  ✎

على زر آخر تأثير استخدمته لإيقاف تشغيله. بعد ذلك، 

يمكنك استخدام DJ Jog (مقبض DJ) للتحكم في 

شدة التأثير الأول.
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PANNING وظيفة
يعمل على زيادة إخراج السماعة اليسرى/اليمنى بالتناوب 

وكأنه يتحرك من جانب إلى آخر.

  ملاحظات | |
لاستخدام تأثير PANNING على تأثير آخر، اضغط على  ✎

زر +PANNING عندما يكون التأثير الآخر نشطًا أو 

 PANNING اضغط على زر تأثير آخر عندما يكون تأثير

نشطًا.

يمكن ضبط تأثير PANNING مع تأثير FLANGER و ✎

WAHWAH و CHORUS و TREMOLO و FUZZ و 
PHASER و SLAPBACK بشكل مزدوج.

NON-STOP MUSIC RELAY وظيفة
تعمل وظيفة NON-STOP MUSIC RELAY على تشغيل 

الموسيقى بشكل مستمر بدون توقف بين المسارات/

الملفات. إذا كان هناك ملفا mp3 ، فإنها تنتقل إلى 10 

ثوانٍ من وضع البدء في الملف التالي عندما يصل المسار 

السابق إلى 10 ثوانٍ قبل وصوله إلى وضع الانتهاء.

اضغط على زر NON-STOP MUSIC RELAY الموجود 

على المنتج أو زر NON-STOP RELAY على وحدة 

التحكم عن بعُد.

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع كما 

يلي:

 NON-STOP MUSIC RELAY ON � NON-STOP
MUSIC RELAY OFF

DANCE TIME وظيفة
اضغط على الزر DANCE TIME بوحدة التحكم عن 

بعُد عند تشغيل الموسيقى لتشغيل موسيقى الرقص 

المخزنة في المنتج.

 استخدم هذه الوظيفة للاستمتاع بالموسيقى المثيرة.

اضغط على زر DANCE TIME (وقت الرقص) على . 1

وحدة التحكم عن بعُد أو على المنتج. 

 في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، 

سيتغير الوضع كما يلي: 

DANCE TIME ON � DANCE TIME OFF

2 . DANCE TIME لإلغاء هذه الوظيفة، اضغط على الزر

.“DANCE TIME OFF” إلى أن تظهر

  ملاحظات | |
✎  ،DANCE TIME عندما ينتهي تشغيل ملف صوت

.DANCE TIME OFF يتغير هذا الوضع إلى

✎  ،ON على الوضع DANCE TIME عند ضبط وضع

  TV SoundConnectو BT تنتقل الموسيقى من مصدر

.Mute إلى وضع AUXو TUNERو

يمكنك تغيير موسيقى الرقص عن طريق الضغط على  ✎

.DANCE TIME الزر  ،  عند تشغيل ملف صوت

إذا قمت بضبط DANCE TIME على OFF أثناء  ✎

تشغيل قرص مضغوط أو USB، يعود التشغيل إلى 

بداية المسار الحالي.

TEMPO وظيفة
استخدم هذه الوظيفة لتغيير TEMPO (+10 ~ -10) أثناء 

تشغيل الموسيقى.

أثناء تشغيل (CDDA/ MP3/ WMA)، اضغط على . 1

زر TEMPO الموجود على وحدة التحكم عن بعُد أو 

على المنتج. 

حدد TEMPO المرغوب عن طريق استخدام الزر . 2

EFFECT LEVEL (مستوى التأثير) بوحدة التحكم عن 
بعُد أو الزر DJ JOG (مقبض DJ) بالمنتج.

 •.TMEPO لا يعمل البحث عالي السرعة في الوضع 

  ملاحظات | |
✎  TVو ،Bluetooth في أوضاع TEMPO لا تعمل وظيفة

.AUXو ،FMو ،SoundConnect

عند إيقاف تشغيل TEMPO، يتم فقد جميع إعدادات  ✎

 .TEMPO

وظيفة صوت بدء التشغيل
عند ضبط صوت بدء التشغيل، يمكنك الشعور بالصوت 

الواضح للمنتج عند بدء تشغيله.

 اضغط على زر GIGA SOUND BEAT (إيقاع صوت . 1

جيجا) بالمنتج أو الزر GIGA (جيجا) بوحدة التحكم 

 BOOTING عن بعُد لمدة 3 ثوانٍ تقريبًا. تظهر قائمة

SOUND (صوت بدء التشغيل) على لوحة العرض.
 اضغط على الزر GIGA SOUND BEAT (إيقاع . 2

صوت جيجا) بالمنتج أو الزر GIGA (جيجا) بوحدة 

التحكم عن بعُد لمدة 3 ثوانٍ تقريبًا لتشغيل وظيفة 

BOOTING SOUND (صوت بدء التشغيل) أو إيقاف 
تشغيلها.
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الملحق
استكشاف الأخطاء وإصلاحها

راجع المخطط التالي إذا لم يعمل هذا المنتج بشكل سليم. إذا كانت المشكلة التي تواجهك غير مدرجة فيما يلي أو إذا 

كانت التعليمات التالية لا تقدم المساعدة المطلوبة، فيرجى إيقاف تشغيل المنتج وفصل كابل الطاقة والاتصال بأقرب 

.Samsung Electronics وكيل معتمد أو أقرب مركز خدمة تابع لشركة

الفحص/طريقة الإصلاحالأعراض 

هل تم توصيل كابل الطاقة بإحكام بمنفذ التيار الكهربي؟• لا يمكن إخراج القرص.

افصل الطاقة ثم أعد تشغيله مرة أخرى.• 

لا يبدأ التشغيل 

مباشرةً عند الضغط على الزر 

Play/Pause (تشغيل/إيقاف تشغيل).

هل تستخدم قرصًا مشوهًا أو به خدوش على السطح؟• 

امسح القرص لتنظيفه.• 

لا يسُمع صوت أثناء التشغيل السريع والتشغيل البطيء والتشغيل • لا يتم إصدار صوت.

بالحركة التدريجية.

هل تم توصيل السماعات بشكل صحيح؟ هل تم تخصيص إعداد • 

السماعات بشكل صحيح؟

هل يوجد بالقرص تلف بالغ؟• 

هل تم تشغيل وحدة التحكم عن بعُد داخل نطاق تشغيل الزاوية • وحدة التحكم عن بعُد لا تعمل.

والمسافة؟

هل يوجد تسريب بالبطاريات؟• 

•  المنتج لا يعمل. 

(مثال: انقطاع التيار الكهربي أو تعطل 

مفتاح اللوحة الأمامية أو سماع ضوضاء 

غريبة.)

•  المنتج لا يعمل بشكل عادي.

اضغط على الزر @ (باللوحة الأمامية) لأكثر من خمس ثوانٍ مع عدم • 

وجود قرص بالداخل. فتظهر رسالة البدء على الشاشة، وسيتم فصل 

الطاقة تلقائيًا. عند تشغيل المنتج مرة أخرى، سيتم إعادة ضبط جميع 

الإعدادات.

 لا تستخدم هذه الوظيفة إلا في حال الضرورة القصوى.

هل تم توصيل الهوائي بشكل صحيح؟• لا يمكن استقبال البث اللاسلكي.

إذا كانت إشارة إدخال الهوائي ضعيفة، فيجب تركيب هوائي FM خارجي • 

في منطقة تمتاز بجودة الاستقبال.

يتم إيقاف التشغيل تلقائيًا بعد عرض 

رسالة "PROTECT" (حماية)

تحقق من الطاقة المستخدمة في نطاق الطاقة المحدد على الملصق • 

الخلفي للمنتج. 

إذا كان "محدد الجهد الكهربي" موجود على اللوحة الخلفية، فتحقق من • 

أن الطاقة هي بنفس الجهد الذي قمت بضبطه يدوياً.
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المواصفات

عام

الوزن
4.8 كجمالوحدة الأساسية

6.15 كجمالسماعة الأمامية

11.5 كجممكبر الصوت

451 (عرض) × 220 (ارتفاع) × 304 (عمق)الوحدة الأساسية

الأبعاد
450 (عرض) × 225 (ارتفاع) × 306.7 (عمق)السماعة الأمامية

450 (عرض) × 450 (ارتفاع) × 320 (عمق)مكبر الصوت

5+ درجات مئوية إلى 35+ درجة مئويةنطاق   درجة حرارة التشغيل

من %10 إلى %75نطاق درجة الرطوبة

FM موالف
55 ديسيبلنسبة الإشارة/الضوضاء

10 ديسيبلالحساسية المستخدمة

%1التشوه التوافقي الكلي

القرص المضغوط: 12 سم قرص مضغوط
(COMPACT DISC) (القرص المدمج)

سرعة القراءة : 4.8 إلى 5.6 دقيقة/ثانية.
أقصى وقت للتشغيل : 74 دقيقة.

مكبر الصوت

(MX-HS7000) (4 أوم)إخراج السماعة الأمامية 575 وات/قناة 

(MX-HS6000) (4 أوم)إخراج السماعة الأمامية 567 وات/قناة 

(MX-HS7000) (4 أوم)إخراج مكبر الصوت 575 وات/قناة 

(MX-HS6000) (4 أوم)إخراج مكبر الصوت 567 وات/قناة 

22 هرتز إلى 20 كيلو هرتزنطاق التردد

65 ديسيبلنسبة الإشارة/الضوضاء

50 ديسيبلفصل القناة

AUX IN1 1.2 فولت، AUX IN2 2.0 فولتحساسية الإدخال

*: المواصفات الاسمية
تحتفظ شركة Samsung Electronics Co., Ltd بالحق في تعديل المواصفات دون إخطار. -
قيم الوزن والأبعاد تقريبية. -
التصميم والمواصفات عرضة للتغيير دون إشعار مسبق. -
للاطلاع على معلومات حول مصدر الطاقة واستهلاك الطاقة، راجع الملصق المرفق بالمنتج. -

Open Source Announcement
لإرسال الاستفسارات والطلبات المتعلقة بالمصادر المفتوحة، يرجى الاتصال بشركة سامسونج عبر البريد الإلكتروني 

.(oss.request@samsung.com)
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Area  Contact Centre Web Site
Asia Pacific `
AUSTRALIA   13003362 603 www.samsung.com/au/support

NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) www.samsung.com/nz/support

CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn/support

HONG KONG (852) 3698 4698
www.samsung.com/hk/support (Chinese)    

www.samsung.com/hk_en/support (English)

INDIA
1800 3000 8282 - Toll Free
1800 266 8282 - Toll Free
30308282 - Non Toll Free

www.samsung.com/in/support

INDONESIA
 0800112888

021-56997777
www.samsung.com/id/support

JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp /support

MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my /support

PHILIPPINES
1-800-10-7267864 [PLDT]
1-800-8-7267864 [Globe landline and Mobile]
02-4222111 [Other landline]

www.samsung.com/ph /support

SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/sg /support

THAILAND
0-2689-3232,

1800-29-3232
www.samsung.com/th /support

TAIWAN 0800-32-9999 www.samsung.com/tw /support

VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com/vn /support

MENA `
U.A.E 800-SAMSUNG (726-7864)

www.samsung.com/ae/support (English)

www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

OMAN 800-SAMSUNG (726-7864)

KUWAIT 183-2255 (183-CALL)

BAHRAIN 8000-4726

QATAR 800-2255 (800-CALL)

EGYPT
08000-726786

16580
www.samsung.com/eg /support

ALGERIA 021 36 11 00 www.samsung.com/n_africa /support

PAKISTAN  0800-Samsung (72678) www.samsung.com/pk /support

TUNISIA  80-1000-12 www.samsung.com/n_africa /support

JORDAN
0800-22273

0665777444
www.samsung.com/Levant/support (English)

SYRIA 18252273 www.samsung.com/Levant/support (English)

IRAN 021-8255 www.samsung.com/iran /support

MOROCCO 080 100 2255 www.samsung.com/n_africa /support

SAUDI ARABIA 920021230
www.samsung.com/sa /support

www.samsung.com/sa_en/support (English)
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr/support

Africa `
NIGERIA 0800-726-7864

www.samsung.com/africa_en/support
GHANA

0800-10077

0302-200077
COTE D’ IVOIRE 8000 0077

www.samsung.com/africa_fr /supportSENEGAL 800-00-0077

CAMEROON 7095- 0077  

KENYA  0800 545 545

www.samsung.com/support

UGANDA 0800 300 300

TANZANIA 0685 88 99 00

RWANDA 9999

BURUNDI 200

DRC 499999

SUDAN 1969

SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG (726-7864)

www.samsung.com/support

BOTSWANA 8007260000

NAMIBIA 08 197 267 864

ZAMBIA 0211  350370

MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864

الاتصال بسامسونج حول العالم
إذا كان لديك أيةاستفسارات أو ملاحظات تتعلق بمنتجات سامسونج، يرجى الاتصال بمركزخدمةالعملاء التابع لسامسونج.
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